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Inleiding 

Hartelijk dank voor het kiezen van de Donnerberg MIO hoofdhuidmassage. Dit apparaat 

combineert haarverzorging met een ontspannende hoofdmassage voor een complete 

rustgevende ervaring. Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door om het maximale uit het 

apparaat te halen en de beste resultaten te bereiken. Bewaar deze instructies voor toekomstig 

gebruik. Geniet van de ontspannende effecten en voordelen voor je hoofdhuid en haar! 

Belangrijke veiligheidsinstructies 

Voordat je elektrische apparaten gebruikt, moet je altijd de basisveiligheidsmaatregelen in 

acht nemen, waaronder de volgende: 

WAARSCHUWINGEN 

1. Verwijder alle metalen voorwerpen van uw lichaam voordat u het product gebruikt. 

Metalen voorwerpen zoals sieraden, horloges en piercings kunnen de werking van het 

EMS verstoren en ongemak of bijwerkingen veroorzaken. Zorg ervoor dat er geen 

metalen voorwerpen in contact komen met uw huid terwijl u het apparaat gebruikt. 

2. Niet uit elkaar halen, openen of doorboren met metalen voorwerpen. 

3. Houd het product uit de buurt van hitte of vlammen, leg het niet in het vuur en bewaar 

het niet in direct zonlicht. 

4. Vermijd kortsluiting van de oplaadpoort met metalen voorwerpen. 

5. Behandel het product voorzichtig om schade door schokken te voorkomen. 

6. Volg de instructies van de fabrikant bij het opladen. 

7. Laad en ontlaad tussen 15°C en 35°C voor optimale prestaties en levensduur. 

8. Bewaar de originele productinstructies voor toekomstig gebruik. 

9. Gooi het product en de batterijen weg in overeenstemming met de nationale 

milieuvoorschriften. 

10. Gebruik het product niet in een vochtige omgeving om de levensduur te verlengen. 

11. Laat de MIO hoofdhuidmassager nooit zonder toezicht werken of opladen, vooral niet 

in het bijzijn van kinderen. 

12. Gebruik dit product NOOIT als de batterij of kabel beschadigd is. Als het apparaat 

beschadigd is, valt of breekt, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan. 

13. Probeer het MIO hoofdhuidmassageapparaat niet zelf te repareren, elke storing moet 

worden gemeld aan de klantenservice van Donnerberg. 

14. Dit apparaat bevat een niet-vervangbare batterij. 

15. Dit apparaat bevat een batterij die alleen kan worden vervangen door gekwalificeerd 

personeel of geautoriseerde servicecentra. 

16. Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de TYPE-C oplaadkabel die bij dit 

apparaat is geleverd. 

17. Bij intensief gebruik kan het apparaat oververhit raken en de levensduur verkorten. 

Als dit gebeurt, stop dan met het gebruik van het product en laat het afkoelen voordat 

u het weer gebruikt. 

WATERDICHTHEID - IPX6 CLASSIFICATIE 

Het apparaat is beschermd tegen krachtige waterspatten uit alle richtingen, in 

overeenstemming met de IPX6-classificatie. Het is bestand tegen intense waterstralen die 

rechtstreeks op het apparaat worden gericht. Het is echter niet geschikt voor langdurige 
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onderdompeling in water. Deze bescherming zorgt ervoor dat het apparaat betrouwbaar werkt 

wanneer het af en toe in contact komt met water, maar het mag niet volledig worden 

ondergedompeld. 

GEBRUIKSAANWIJZING 

1. Lees alle instructies zorgvuldig en gebruik het product niet langdurig op dezelfde plek 

om huidirritatie te voorkomen. 

2. Gebruik dit product niet tijdens het rijden. 

3. Vermijd het gebruik van het product op gebieden die recentelijk zijn geopereerd, 

huidlaesies, ontstekingen of andere huidgevoeligheden. 

4. Niet gebruiken bij een voorgeschiedenis van hartaandoeningen, acute ziekte, tumoren, 

bloedingsstoornissen, osteoporose of andere lichamelijke aandoeningen. 

5. Dit product is niet geschikt voor mensen met verminderde lichamelijke of geestelijke 

vermogens, behalve onder toezicht van een verantwoordelijke persoon. 

6. Dit product mag niet gebruikt worden tijdens zwangerschap of menstruatie. 

Raadpleeg indien nodig een gezondheidsdeskundige. 

7. Houd het product buiten het bereik van kinderen. Voor kinderen van 6 tot 12 jaar, 

alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene. 

8. Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik en vervangt geen medische 

apparaten of behandelingen. Het is niet geschikt voor diagnostisch of commercieel 

gebruik. 

9. Controleer voor gebruik of er geen accessoires of andere voorwerpen in de buurt zijn 

die de massage kunnen verstoren. 

10. Let op de duur en intensiteit van de massage om ongemak of irritatie te voorkomen. 

11. Als je pijn of ongemak voelt in het gebied dat gemasseerd wordt, stop dan 

onmiddellijk met het gebruik van het product en vraag professioneel advies. 

12. Als het apparaat niet goed werkt of zich op een ongebruikelijke manier gedraagt, 

schakel het dan uit en neem contact op met de klantenservice. Probeer het niet zelf te 

repareren. 

13. Volg alle veiligheidsvoorschriften als u het product in een specifieke omgeving 

gebruikt. 

14. Gebruik alleen aanbevolen oplaadapparatuur om elektrische problemen te voorkomen. 

Gebruik geen andere opladers. 

15. Bewaar het product uit de buurt van vuur en corrosieve omgevingen. 

16. Voor de beste ervaring gebruik je het product in een comfortabele positie en ontspan 

je. 

17. De massagefunctie richt zich op hetzelfde gebied, wat bij overmatig gebruik ongemak 

kan veroorzaken. Het is raadzaam om het apparaat langzaam te bewegen. 

U WORDT DRINGEND GEADVISEERD OM UW ARTS TE RAADPLEGEN 

VOORDAT U DE MIO SCALP MASSAGER GEBRUIKT ALS U : 

- zwanger bent ; 

- een pacemaker, elektronische implantaten, kunstgewrichten of ledematen hebt; 

- lijdt aan een of meer van de volgende ziekten of aandoeningen: doorbloedingsstoornissen, 

spataderen, acute trombose, hart- of vaatziekten, hernia's, osteoporose, spondylose, epilepsie, 

ernstige migraine, diabetes of andere zintuiglijke aandoeningen, kanker; 

- onlangs een operatie of ingreep hebben ondergaan; 
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- onlangs ziek zijn geweest of infecties hebben gehad 

- andere medische aandoeningen of klachten hebben. 

Raadpleeg uw arts voordat u het massageapparaat gebruikt bij onverklaarbare pijn, als u een 

medische behandeling ondergaat of als u medische apparaten gebruikt. Stop met het gebruik 

van de MIO Scalp Massager als u pijn, ongemak of abnormale symptomen ervaart. 

GEBRUIKSFREQUENTIE 

1. Gebruik naar behoefte, niet langer dan 10 minuten per sessie. Neem voldoende pauzes 

tussen de sessies. 

1. Overmatig gebruik kan lichamelijk ongemak of huidirritatie veroorzaken. 

2. Houd bij het eerste gebruik de reactie van je lichaam in de gaten en pas het gebruik 

dienovereenkomstig aan. 

EFFECTEN NA GEBRUIK 

1. Lichte roodheid of warmte in het behandelde gebied is normaal en zou snel moeten 

verdwijnen. 

2. Als het haar verstrikt raakt in het apparaat, trek er dan niet aan. Schakel het apparaat 

uit en verwijder het haar voorzichtig. 

Onderdelen van het product 

 

 
 

  Type-C Charging Port - Type-C Oplaadpoort 

  Protective Cover - Beschermkap 

  Oil Compartment - Oliecompartiment 

  Massage Nodes - Massageknoppen 

  EMS Comb - EMS Kam 

  Massage Intensity Button - Massage-intensiteitsknop 

  EMS Control Button - EMS-bedieningsknop 
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OVERZICHT VAN PRODUCTKENMERKEN 

De Donnerberg MIO hoofdhuidmasseur is ideaal voor je haarverzorgingsroutine. Het 

combineert klassieke massage, elektrische spierstimulatie (EMS) en rood licht om uw 

hoofdhuid te verwennen en gezond haar te bevorderen. De zachte massage bevordert de 

bloedsomloop en ontspanning, terwijl de EMS-technologie de hoofdhuid revitaliseert. Het 

rode licht kan helpen een gezonde omgeving voor je haarzakjes te creëren en de natuurlijke 

haargroei te ondersteunen. Dit apparaat is perfect voor thuisgebruik en is een waardevolle 

aanvulling op je haarverzorgingsroutine. Het biedt een ontspannende en voedende aanvulling, 

maar is geen vervanging voor een medische behandeling. 

Inhoud van de doos 

1) MIO Hoofdhuid Massager 

2) Type-C oplaadkabel 

3) Gebruikershandleiding 

Gebruiks- en bedieningshandleiding 

1. In-/uitschakelen - In-/uitschakelen: Houd een van de functietoetsen 1,5 seconden 

ingedrukt. 

2. Modi en instellingen Het apparaat heeft drie hoofdmodi: Massage + Rood Licht, EMS + 

Rood Licht en Massage + EMS (waarbij het Rode Licht standaard geactiveerd is). Elke 

modus heeft drie instelbare niveaus, met een standaardinstelling op het eerste 

intensiteitsniveau. 

o Massage + Roodlichtmodus: - Activeren: Druk één keer op de massage-intensiteitsknop 

(bovenste functieknop). - De niveaus instellen: Druk op de massage-intensiteitsknop om door 

de intensiteitsniveaus te bladeren (niveau 1 - groen, niveau 2 - geel, niveau 3 - rood). 

o EMS + Roodlichtmodus: - Activeren: Druk één keer op de EMS-bedieningsknop 

(onderste functieknop). - De niveaus instellen: Druk op de EMS-bedieningsknop om door de 

intensiteitsniveaus te bladeren (niveau 1 - groen, niveau 2 - geel, niveau 3 - rood). 

o Massage + EMS-modus (met rood licht): - Activeren: Druk tegelijkertijd op de EMS-

bedieningstoets en de massage-intensiteitstoets. - Niveau aanpassen: Gebruik de EMS-

regelknop om de EMS-intensiteit aan te passen en de massage-intensiteitsknop om de 

massage-intensiteit aan te passen. 

3. Oplaadindicator - Rood knipperend lampje: Het apparaat wordt opgeladen. - Groen licht: 

Het apparaat is volledig opgeladen. 

4. - Bedieningsindicator - 

Niveau 1: Groen licht. 

- Niveau 2: Gemengd geel licht. 

- Niveau 3: helder rood licht. 

5. - Automatische uitschakeling Het apparaat schakelt automatisch uit na 10 minuten 
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gebruik.  

- Het wijzigen van niveau of modus heeft geen invloed op deze timer; beide worden 30 

seconden na het uitschakelen teruggezet op de standaardinstelling. 

6. - Oplaadbeveiliging - Het apparaat kan niet gebruikt worden tijdens het opladen. 

- Het apparaat schakelt automatisch over naar de oplaadmodus wanneer de oplaadkabel wordt 

aangesloten. 

7. - Oplaadpoort - Het apparaat gebruikt een 5V Type-C oplaadpoort voor voeding. 

Gebruiksaanwijzing 

 

GIDS VOOR HET OPENEN VAN DE KLEP 

1. Draai om de beschermkap te verwijderen. 

2. Giet het serum in de daarvoor bestemde ruimte. 

HET SERUM AANBRENGEN 

1. Open het deksel van het vloeistofreservoir en giet de gewenste hoeveelheid product 

erin. Het wordt aanbevolen om minder dan 3 ml toe te voegen om verspilling te 

voorkomen. 

2. Reinig het vloeistofreservoir na elk gebruik om het product schoon te houden. 

3. Opmerking: Verschillende merken en concentraties van verzorgingsoplossingen 

kunnen de afvoersnelheid beïnvloeden. Lage concentraties kunnen lichte lekkage 

veroorzaken, dus reinig zo snel mogelijk. 

4. Belangrijk: Voeg geen onbekende stoffen of bijtende vloeistoffen toe om 

beschadiging van het product te voorkomen. 
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Technische specificaties 

Productnaam: MIO Hoofdhuid Massager 

Product model: KM - 067 (Grijs)/KM - 068 (Beige) 

Batterijcapaciteit: 1400 mAh / 3,7 V 

Type batterij: Oplaadbaar 

Oplaadinterface: TYPE C / ingang 5V - 1A 

Oplaadtijd: Ca. 3 - 3,5 uur 

Batterijlevensduur: Ca. 3 - 5 uur 

Ingangsspanning: 5V 

Vermogen: 5W 

Nettogewicht: 307g 

Brutogewicht: 535g 

Productafmetingen: 222 x 92 x 55 mm 

Automatische uitschakeling: na 10 minuten 

Het product reinigen 

- Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld, dat de stekker uit het stopcontact is en dat het 

apparaat is afgekoeld voordat u het schoonmaakt. Gebruik GEEN schurende 

schoonmaakmiddelen zoals wasbenzine of thinner om het product schoon te maken, omdat 

dit verkleuring kan veroorzaken. - Het product is waterdicht. Spoel het af met water om het 

schoon te maken. - Spoel na elk gebruik de vloeistoftank en de uitloop met schoon water om 

verstoppingen te voorkomen. Veeg het product droog en bewaar het op een droge, 

geventileerde plaats. 

Opslag en transport 

- Bewaar het product bij een omgevingstemperatuur van -5°C tot 35°C, op een schone, droge 

en goed geventileerde plaats. Vermijd contact met bijtende stoffen en houd het uit de buurt 

van vuur en warmtebronnen. - Verpak het product tijdens transport zorgvuldig in dozen. 

Bescherm het tegen overmatige trillingen, schokken of druk en vermijd blootstelling aan 

zonlicht en regen. Geschikte transportmiddelen zijn bijvoorbeeld auto's, treinen, schepen, 

vliegtuigen en andere voertuigen. 
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Problemen oplossen 
 

Als u problemen ondervindt of als het product niet correct functioneert, raadpleeg dan deze 

handleiding en controleer de volgende punten: 

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing 

Kan niet worden 

ingeschakeld 
Lage batterij Laad het product op 

Schakelt uit tijdens 

gebruik 
Lage batterij Laad het product op 

Zwakke massage Lage batterij Laad het product op 

Kan niet worden 

opgeladen 

Onjuiste oplader spanning 

of stroom 

Vervang de oplader zoals aangegeven 

in de handleiding 

Geen reactie bij 

opladen 

Defecte oplader of 

oplaadkabel 
Vervang de oplader of oplaadkabel 

Opmerking: Om oplaadproblemen te voorkomen, gebruik de 3-in-1 oplaadkabel niet om 

meerdere producten tegelijkertijd op te laden. 

Als u andere problemen ondervindt, neem dan contact op met onze klantenservice via 

de.info@donnerberg.net 

Bij het weggooien van dit product dient u de lokale afvalverwerkingsregels te volgen. 

 

Garantiebeleid 

Donnerberg S.G., Von-Werthern-Str. 4a, 96487 Dörfles-Esbach, Duitsland, verleent een 

fabrieksgarantie die geldig is voor het grondgebied van de Europese Unie en 

aansprakelijkheid voor gebreken volgens het burgerlijk recht. De garantie gaat in op de datum 

waarop het apparaat aan de klant is geleverd. De batterij is uitgesloten van deze garantie. De 

garantie wordt niet verlengd door enige eerdere garantie. De garantie wordt uitsluitend 

verleend aan de koper en is niet overdraagbaar aan derden. 

Naast de wettelijke aansprakelijkheid voor defecten, zullen wij ook apparatuur repareren of 

vervangen waarvan de defecten geen oorspronkelijke gebreken zijn, tenzij ze zijn veroorzaakt 

door verkeerd gebruik of onbeduidend zijn. De keuze tussen vervanging en reparatie is aan 

ons. De garantie wordt alleen verleend als het defect onmiddellijk na het optreden ervan 

wordt gemeld en gedeclareerd. U moet het claimformulier en een kopie van uw 

aankoopbewijs meesturen als garantiebewijs. Houd er rekening mee dat we garantieclaims 

zonder het claimformulier niet in behandeling nemen. Zodra je onze klantenservice hebt 

geïnformeerd, sturen we je een claimformulier toe. 
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Klantenservice 

We hebben een betrouwbaar klantenserviceteam dat oplossingen biedt voor problemen die je 

kunt tegenkomen. Als je vragen of twijfels hebt over de producten, de garantie of het ruilen, 

aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: 

E-mail: de.info@donnerberg.net  

Telefoon: +49 89 215 400 980 / +49 95 619 769 199 

Bedrijf: Donnerberg 

Adres: Von-Werthern-Str. 4a 

96487 Dörfles-Esbach 

Duitsland 

 

Elektrische en elektronische apparaten 

Informatie voor particuliere huishoudens 

De Regeling Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA) bevat diverse 

eisen met betrekking tot de verwerking van elektrische en elektronische apparaten als afval. 

In de volgende paragrafen zetten we de belangrijkste eisen voor u op een rij. 

1. Gescheiden inzameling van oude apparaten 

Elektrische en elektronische apparaten die afval zijn geworden, worden oude 

apparaten genoemd. Eigenaren van dergelijke oude apparaten moeten deze naar 

recyclingbedrijven brengen, waar ze gescheiden van het huishoudelijk afval worden 

verwerkt en geregistreerd. Oude apparaten mogen niet bij het restafval terechtkomen; 

ze moeten worden ingezameld via speciale inzamelings- en recyclingsystemen. 

2. Mogelijkheden voor het inleveren van oude apparaten 

Eigenaren van oude apparaten uit particuliere huishoudens kunnen deze inleveren bij 

de gemeentelijke milieustraten of bij inzamelpunten van producenten of verkopers. 

Veel winkels hanteren een 'oud-voor-nieuw'-beleid, waarbij u bij aankoop van een 

nieuw apparaat uw oude apparaat kunt inleveren. 

3. Informatie over privacy 

Oude apparaten bevatten vaak persoonlijke gegevens, vooral apparaten voor 

gegevensverwerking en communicatie, zoals smartphones of harde schijven. In uw 

eigen belang verzoeken wij u alle persoonlijke en privégegevens van uw afgedankte 

apparatuur te verwijderen voordat u deze inlevert. 

4. Betekenis van het symbool 'doorgestreepte afvalcontainer' 

Het symbool van de 'doorgestreepte afvalcontainer' op elektrische en elektronische 

apparatuur geeft aan dat de betreffende apparatuur gescheiden van het huishoudelijk 

afval moet worden ingezameld. 

mailto:de.info@donnerberg.net
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5. Regeling Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA) 

Na de implementatie van Richtlijn 2012/19/EU is de Regeling AEEA in Nederland 

van kracht. Als producent van elektrische en elektronische apparatuur zijn wij 

geregistreerd bij het Nationaal (W)EEE Register. Dit register wordt beheerd door de 

Stichting Nationaal (W)EEE Register en valt onder toezicht van het Ministerie van 

Infrastructuur en Waterstaat. 

Meer informatie 

Voor meer informatie over het recyclen van elektrische apparaten en de locatie van 

inzamelpunten kunt u terecht op de website van de Rijksoverheid: 

https://business.gov.nl/regulation/electrical-electronic-
equipment/?utm_source=chatgpt.com 
 

Leidraad voor het veilig verwijderen van batterijen en accu's 

Dit elektrische apparaat bevat de volgende batterij: 

- Type batterij: 18490 1400mAh 3,7V 

- Chemische samenstelling: Lithium-ion batterij 

Verwijder de batterij niet zelf tijdens de garantieperiode, want dan vervalt de 

fabrieksgarantie. Neem contact op met onze klantenservice op: de.info@donnerberg.net 

Aan het einde van de levensduur van het product kunt u de batterij zelf verwijderen voor 

recycling zoals hieronder beschreven: 

Waarschuwing: Zorg ervoor dat de batterij volledig ontladen is, het apparaat is 

uitgeschakeld en de oplaadkabel is losgekoppeld. 

Stap 1: Snijd de behuizing van het apparaat af 

1. Bereid uw gereedschap voor: U hebt een snijgereedschap nodig zoals : 

- Een haakse slijper 

- Een zware schaar of 

- hobbymes 

2. Plaats de machine: Plaats de machine op een stabiele ondergrond. 

https://business.gov.nl/regulation/electrical-electronic-equipment/?utm_source=chatgpt.com
https://business.gov.nl/regulation/electrical-electronic-equipment/?utm_source=chatgpt.com
mailto:de.info@donnerberg.net
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3. Bepaal het snijgebied: Het gebied waar gesneden moet worden is waar het plastic 

deel en de aluminium buis samenkomen, net voor het begin van de borstelkop. 

4. Snijd de behuizing van het apparaat door: Snijd met het gekozen snijgereedschap 

voorzichtig rond de behuizing van het apparaat in het aangegeven gebied. Zorg ervoor 

dat u gelijkmatig snijdt om beschadiging van de interne onderdelen te voorkomen. 

Stap 2: De interne onderdelen verwijderen 

1. Gebruik een tang: Gebruik na het doorsnijden van de behuizing een nijptang om de 

interne onderdelen voorzichtig uit het apparaat te verwijderen. Pak de onderdelen 

voorzichtig vast en verwijder ze langzaam om schade te voorkomen. 

Stap 3: De printplaat verwijderen 

1. Zoek de schroeven: Als de interne onderdelen blootliggen, zoekt u de vier schroeven 

waarmee de printplaat op zijn plaats zit. 

2. De schroeven verwijderen: Gebruik een schroevendraaier om de vier schroeven te 

verwijderen. 

1. Til de printplaat op: Til de printplaat voorzichtig op om de batterij en andere 

onderdelen eronder bloot te leggen. 

Stap 4: De batterij loskoppelen 

1. Zoek de batterijconnector: Zoek de connector die de batterij met de printplaat 

verbindt. 

2. Maak de batterij los: Maak de batterijconnector voorzichtig los van de printplaat. 

3. Verwijder de batterij: Verwijder de batterij voorzichtig uit het compartiment. De 

batterij en het apparaat kunnen nu apart worden weggegooid. 

Laatste stappen 

1. Voer de batterij op de juiste manier af: Volg de plaatselijke voorschriften voor het 

recyclen en afvoeren van batterijen. 

Veiligheidsinformatie voor batterijen 

De volgende voorzorgsmaatregelen gelden voor alle producten die oplaadbare batterijen 

gebruiken, inclusief lithium-ion batterijen. Onjuist gebruik van batterijen kan leiden tot 

ernstig letsel, overlijden, schade aan eigendommen of productschade als gevolg van lekkage 

van batterijvloeistof, brand, oververhitting of explosie. De vloeistof die vrijkomt uit de 

batterij is corrosief en kan giftig zijn. Het kan brandwonden aan huid en ogen veroorzaken en 

is gevaarlijk als het wordt ingeslikt. Als een batterij lekt, verwijdert u alle batterijen door de 

installatiestappen voor die batterij om te keren en zorgt u ervoor dat de lekkende vloeistof 

niet in contact komt met uw huid of kleding. Als batterijvloeistof in contact komt met uw 

huid of kleding, spoel de huid dan onmiddellijk af met water. 

Om het risico op letsel te verminderen en uw batterij in goede staat te houden: 

• Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. 
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• Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij is ingeslikt. 

• Haal batterijen of cellen niet uit elkaar en open ze niet. 

• Stel batterijen niet bloot aan mechanische schokken. 

• Vervang alleen batterijen van hetzelfde type, gebruik nooit verschillende soorten 

batterijen samen en gebruik nooit gebruikte batterijen samen met nieuwe batterijen. 

Gebruik geen verschillende formaten, types, fabrikanten of capaciteiten door elkaar in 

het massageapparaat. 

• Verwijder de batterijen als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt. 

• Sluit de batterij niet kort. Bewaar de batterij niet in een doos of lade waar deze 

kortsluiting kan maken of kortgesloten kan worden door andere metalen voorwerpen. 

• Laad batterijen niet te lang op! Er bestaat explosiegevaar! 

• Sluit de batterij niet kort; er bestaat explosiegevaar. 

• Gooi batterijen niet in het vuur, want dan bestaat er ontploffingsgevaar. 

• Gooi gebruikte batterijen niet weg als huishoudelijk afval, maar als gevaarlijk afval of 

breng ze naar aangewezen inzamelpunten voor batterijen. 

Vertalingen van de gebruikershandleiding in andere talen zijn beschikbaar op 

www.donnerberg.net. 

                                                                   


